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Af miljømæssige årsager har vi 
digitalisered håndbøkene våre. I . llegg 
. l å være mer miljøvennlig, digitale 

håndbøkene gir oss en sjance for at gi de meste 
oppdaterte instruk onner såvel som gjøre vår 
manueler lgjengelig på flere språk. Du kan enten 
laste ned vår manual på duronic.com eller skanne QR-
koden som kan ses nedunder og på produkten ved at 
brukke kamerafunksjonen av ne bre et/smar onen.
Du må lese sikkerhetsveiledningen for deƩ e 
produktet grundig før du bruker det.

 ،ةئيبلل ةقادص رثكا نوكن نأل يعسلا يف نحن
 اذهو .تنرتنإلا ربع انتمادخ لقنب انمق كلذلف
 كجتنمل حئاصنلا ميدقت اننكمي هنأ ينعي

 ضرع وأ ليزنت نآلا كنكميو .تاغللا نم ديزمب احًاتم هلعجو

 خسن كنكمي وا ،duronic.com  ىلع ةيبرعلا ةغللاب انليلد

 ىلع دجاوتملا زمرلا خسن وا ةرشنلا ةذه يف دجاوتملا  زمرلا
 يحوللا كزاهج وا يكذلا كفتاه يف اريماكلا مادختساب جتنملا
.فتاهلا ىلع ةرشابم ليلدلا حتفل
 ةقدب جتنملا اذهل ةمالسلا ليلدو ليلدلا ةءارق كيلع بجي

.همادختسا لبق

Com vista a tornarmo-nos mais ecológicos, 
mudámos os nossos manuais para 
formatos online. Além de serem mais 

amigo do ambiente, também signifi ca que podemos 
trazer-lhe conselhos atualizados para o seu produto - 
e torná-lo acessível em mais idiomas. Poderá, agora, 
ver ou fazer download o nosso manual de inglês em 
duronic.com, ou digitalizar o código QR neste folheto, 
ou o código QR do produto, u lizando a função de 
câmara do seu tablet ou smartphone para abrir o 
manual diretamente no seu disposi vo. 
Deve ler cuidadosamente as orientações manuais e 
de segurança para este produto, antes de o uƟlizar.

Daha çevre dostu olma amacıyla kullanma 
kılavuzlarımızı internet ortamına 
taşıdık. Bu, daha çevre dostu olmanın 

yanı sıra, ürününüz için size güncel tavsiyeler 
sunabileceğimiz ve bunları daha fazla dilde erişilebilir 
hale ge rebileceğimiz anlamına da geliyor. Ar k 
Türkçe kılavuzumuzu duronic.com adresinden 
görüntüleyebilir veya indirebilir ya da table nizdeki 
veya akıllı telefonunuzdaki kamera fonksiyonunu 
kullanarak bu broşürdeki QR kodunu tarayıp kılavuzu 
doğrudan cihazınızda açabilirsiniz.
Bu ürünü kullanmadan önce kullanım kılavuzunu ve 
güvenlik talimatlarını dikkatlice okuyunuz.

環境に配慮するためにマニュアルをオン
ライン方式に変更いたしました。
またオンラインにすることで商品への最

新のアドバイスを提供でき
複数の言語からお読みいただくことが可能にな
りました。
duronic.com または下のQRコードまたは商品に記
載のQRコードを
お持ちのスマートフォンまたはタブレットでスキャン
することでマニュアルのダウンロードが可能です。
マニュアル、安全上のご注意を商品ご使用前に必ず
お読みの上お守りください。

În vederea faptului ca suntem preocupați 
de aspectul ecologic am decis să renunțăm 
la manualele in format  părit și sa le 

asigurăm în format electronic. De asemenea dorim 
sa protejăm mediul înconjurător și vrem să vă oferim 
informații actualizate pentru produsul dumneavoastră        
și sa îl facem accesibil in mai multe limbi 
internaționale. Acum puteți ci  sau descărca manualul 
in limba română pe pagina noastră duronic.com, 
scana codul QR de pe această foaie sau codul QR 
atașat pe produs folosind camera de fotografiat a 
unei tablete sau a unui telefon smartphone pentru a 
deschide manualul de instrucțiuni direct pe aparatul 
dumneavoastră. 
Este foarte important să ciƟ ți în totalitate manualul 
și ghidul de protecție pentru acest produs înainte 
de folosire.

Av miljöskäl har vi digitaliserat våra 
manualer. Förutom a  vara mer 
miljövänliga ger digitala manualer oss en 

chans a   ge de mest uppdaterade instruk  onerna 
samt göra våra manualer llgängliga på flera språk. 
Du kan an ngen ladda ner vår användarhandbok 
på duronic.com eller skanna QR-koden som kan ses 
nedan och på produkten med kamerafunk onen på 
din surfpla a / smartphone.
Du måste läsa säkerhetsinstrukƟ onerna för denna 
produkt innan du använder den.

In ons streven om meer 
milieubewust te zijn, hebben we onze 
gebruikshandleidingen online gezet. 

Het is niet alleen milieuvriendelijker, het betekent 
ook dat u al jd toegang hee  tot het meest actuele 
productadvies in meer talen. U kunt onze handleiding 
in het Nederlands nu op duronic.nl inzien of 
downloaden, u kunt ook de QR code op dit blad of 
de QR code op het product scannen met de camera 
van uw tablet of smartphone om de handleiding 
rechtstreeks op uw apparaat te bekijken.
Het is belangrijk dat u de handleiding en 
veiligheidsrichtlijnen goed tot u neemt voor het 
product te gebruiken.

Para ser más respetuosos con el medio 
ambiente, ahora nuestros manuales 
estarán disponibles en formato 

electrónico. Además de benefi ciar al ecosistema, 
los manuales estarán actualizados y disponibles en 
múl ples idiomas. Descargue el manual en español 
en duronic.es, o, escaneando el código QR disponible 
en este folleto y en el producto con la cámara de 
su Smartphone o tablet. Esto abrirá el manual 
directamente en su disposi vo.
Asegúrese de leer el manual de instrucciones y 
seguridad antes de usar este producto. 

Ve snaze šetření naší planety pro   plýtvání 
jsme se rozhodli přemís t naše manuály 
online. Záleží nám tedy na ekologii a 

zároveň Vám přinášíme aktuální rady ohledně Vašeho 
produktu a jeho dostupnos  ve více jazycích. Manuál 
v češ  ně je k dispozici ke stažení na duronic.com nebo 
QR kódu umístěném na produktu, který lze načíst 
pomocí fotoaparátu Vašeho chytrého telefonu či 
tabletu a m se Vám přímo otevře a zobrazí manuál. 
Před použiơ m produktu je nutné si nejdříve přečíst 
bezpečnostní pokyny v tomto manuálu.

In the pursuit of being more eco-friendly, 
we’ve moved our manuals online. As 
well as being more environmentally 

friendly, it also means we can bring you up-to-date 
advice for your product and make it accessible in 
more languages. You can now view or download our 
English manual at duronic.com, or scan the QR code 
on this leaflet or the QR code on the product using 
the camera func on on your tablet or smartphone to 
open the manual directly on your device. 
You must read the manual and safety guidance for 
this product thoroughly before using it.

Um umwel  reundlicher zu werden, 
haben wir uns entschieden die 
Bedienungsanleitungen online 

zu veröff entlichen. Auf diese Weise sind 
wir umwel reundlicher und können die 
Bedienungsanleitungen aktualisieren, sowie in 
mehr Sprachen zugänglich machen. Sie können die 
Bedienungsanleitungen auf duronic.de herunterladen 
oder den QR-Code mit Hilfe der Kammerfunk on auf 
Ihrem Tablet oder Smartphone scannen, um diese 
direkt auf Ihrem Gerät zu öffnen. 
BiƩ e lesen Sie vor dem Gebrauch die 
Bedienungsanleitungen und Sicherheitshinweise für 
dieses Produkt.

Nel tenta  vo di essere più eco-sostenibili, 
abbiamo deciso di rendere disponibili i 
nostri manuali online. Oltre ad essere 

la soluzione o   male per l’ambiente, ci consente 
di aggiornare i manuali e di renderli accessibili in 
più lingue. Potrà visualizzare o scaricare il manuale 
in italiano su duronic.it o scansionare il codice QR 
presente sul prodo o o su questo dépliant u lizzando 
la fotocamera per aprire il manuale.
È necessario leggere aƩ entamente il manuale e le 
indicazioni di sicurezza per questo prodoƩo prima 
di uƟlizzarlo.

Chcemy być bardziej przyjaźni naszej 
planecie, dlatego instrukcje obsługi 
udostępniamy online. Sprawia to, że 

jesteśmy nie tylko eco-friendly, ale także możemy 
dostarczać aktualne porady dotyczące produktu w 
wielu językach. Instrukcję obsługi w języku polskim 
możesz zobaczyć i ściągnąć ze strony duronic.pl lub 
po zeskanowaniu QR kodu z opakowania lub naklejki 
znamionowej przy użyciu smar onu lub tabletu.
Przed użyciem należy dokładnie przeczytać instrukcję 
obsługi i skazówki bezpieczeństwa. 

Dans un soucis d’être plus respectueux 
de la nature, nous avons migré nos 
manuels en ligne. En plus d’être meilleur 

pour l’environnement, cela nous permet de vous 
apporter des informa ons à jour sur vos produits et 
de les rendre accessibles en plus de langues. Vous 
pouvez désormais visualiser notre manuel en français 
sur duronic.fr, ou scannez le QR code sur ce e 
brochure ou le QR code sur le produit à l’aide de la 
caméra de votre table e ou smartphone afin d’ouvrir 
directement le manuel sur votre disposi f.
Vous devez lire le manuel et les instrucƟ ons de 
sécurité relaƟves à ce produit avant de l’uƟliser. 

PF1D
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with the frame. This product is not 
a toy.

• Do not operate or charge the 
frame if plug or power cable are 
damaged.

• Do not submerge the frame, cable 
or plug in water or any fl uid.

• 
surfaces. Do not allow to overheat.

Note: Refer to the full manual for 

complete instruc  ons and details.

The full manual is available at:
h  ps://duronic.com/pages/manual-

library

Simplifi ed UK and EU Declaraı on of 
Conformity: 
Shine-mart Ltd (UK REP) and Shinemart 
GmbH (EC REP) hereby declares that 
this product is in compliance with 
the essenı al requirements and other 
relevant provisions that fall within the 
scope of CE marking. Full text of EU 
declaraı on of conformity is available 
at: h  ps://duronic.com/pages/manual-

library

PF1D Digital Photo Frame

a. Photo Frame
b. Photo Frame Dock/Stand
c. Speaker
d. Power Buı on
e. USB-C ports
f. Micro SD Card Slot

How to use:
Download and install the Frameo App 
onto your iOS or Android device. Scan 
the QR Code on the back of the booklet 
or visit app.frameo.net.

1. Connect the charging cable to 
the Photo Frame and plug into an 
electrical outlet.

2. Turn on the frame by holding down 
the power buı on.

3. Iniı al Setup: Follow the on-screen 
instrucı ons to choose your 
language, connect to wifi , and set 
the date and ı me.

4. Connect your smart device to the 
Photo Frame. Share the app code 
with friends and family so they can 
send photos and videos to your 
frame.

5. Insert a Micro SD Card into the SD 
Card Slot for external storage.

6. The frame can be posiı oned
verı cally or horizontally. To set it 
up, insert the stand into the Photo 
Frame Dock.

7. Interact with photos and videos. 
Double tap on the screen to react 
to the photos from the preset 
menu. Single tap on the screen 
to access the menu for addiı onal
opı ons.

8. Press the power buı on once for 
standby mode. Hold down the 
power buı on for 5 seconds to 
turn off . 

Safety: 

• For indoor use only. Do not use 
outdoors.

• Do not leave children unaı ended

PF1D Digitaler Bilderrahmen

a. Bilderrahmen
b. Bilderrahmen-Dock
c. Lautsprecher
d. Ein-/Ausschalter
e. USB-C-Anschlüsse
f. Micro-SD-KartensteckplatzKeep the frame well away from hot 

Wie man den Bilderrahmen benutzt:
Laden Sie die Frameo-App auf Ihr 
iOS- oder Android-Gerät herunter und 
installieren Sie sie. Scannen Sie den QR-
Code auf der Rückseite des Booklets 
oder besuchen Sie app.frameo.net.

1. Verbinden Sie das Ladekabel mit 
dem Bilderrahmen und stecken Sie 
es in eine Steckdose.

2. Schalten Sie den Rahmen ein, 
indem Sie den Ein-/Ausschalter 
gedrückt halten.

3. Ersteinrichtung: Folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Bildschirm, 
um Ihre Sprache auszuwählen, eine 
WLAN-Verbindung herzustellen 
und Datum und Uhrzeit 
einzustellen.

4. Verbinden Sie Ihr Smart-Gerät 
mit dem Bilderrahmen. Teilen Sie 
den App-Code mit Freunden und 
Familie, damit sie Fotos und Videos 
an Ihren Rahmen senden können.

5. Stecken Sie eine Micro-SD-Karte 
in den SD-Kartensteckplatz für 
externen Speicher.

6. Der Rahmen kann verı kal oder
horizontal aufgestellt werden. 
Setzen Sie dazu den Ständer in das 
Bilderrahmen-Dock ein.

7. Interagieren Sie mit Fotos und 
Videos. Tippen Sie doppelt auf 
den Bildschirm, um auf das 
vorgegebene Menü zuzugreifen 
und auf die Fotos zu reagieren. 
Tippen Sie einmal auf den 
Bildschirm, um das Menü für 
weitere Opı onen zu öff nen.

8. Drücken Sie einmal den Ein-/
Ausschalter, um in den Standby-
Modus zu wechseln. Halten Sie 

UK DE • Använd eller ladda inte ramen om 
kontakten eller strömkabeln är 
skadad.

• Sänk inte ner ramen, kabeln eller 
kontakten i va. en eller annan 
vätska.

• Håll ramen på behörigt avstånd 
från heta ytor. Låt den inte bli 
överhe. ad.

För mer informa  on, se hela manualen.

Hela manualen fi nns på:
h  ps://duronic.com/pages/manual-

library

Förenklar briı  sk och EU-
konformitetsförklaring: 
Shine-mart Ltd (UK-representant) och 
Shinemart GmbH (EC-representant) 
förklarar härmed a.  denna produkt 
överensstämmer med de väsentliga 
kraven och andra relevanta 
bestämmelser som omfa. as av 
CE-märkning. Full text för EU-
konformitetsförklaring fi nns på: h  ps://

duronic.com/pages/manual-library

değildir.

• Fiş veya güç kablosu hasarlıysa 
çerçeveyi çalışĀ rmayın veya şarj 
etmeyin.

• Çerçeveyi, kabloyu veya fi şi 
suya veya herhangi bir sıvıya 
daldırmayın.

• Çerçeveyi sıcak yüzeylerden 
uzak tutun. Aşırı ısınmasına izin 
vermeyin.

Not: Tüm talimatlar ve ayrın  lar için 

kılavuzun tamamına bakın.

Tüm kullanım kılavuzunu 
websitemizde bulabilirsiniz: 
h  ps://duronic.com/pages/manual-

library

BasitleşƟ rilmiş Birleşik Krallık ve AB 
Uygunluk Beyanı: 
Shine-mart Ltd (UK REP) ve Shinemart 
GmbH (EC REP), bu ürünün CE işare.  
kapsamına giren temel gerekliliklere ve 
diğer ilgili hükümlere uygun olduğunu 
beyan eder. AB uygunluk beyanının tam 
metni şu adreste mevcu. ur: h  ps://

duronic.com/pages/manual-library
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PF1D Digital fotoram

a. Fotoram
b. Docka för fotoram
c. Högtalare
d. Strömknapp
e. USB-C-portar
f. Micro SD-kortplats

Hur du använder den:
Ladda ner och installera Frameo-appen 
på din iOS- eller Android-enhet. Skanna 
QR-koden på baksidan av broschyren 
eller besök app.frameo.net.

1. Anslut laddningskabeln . ll
fotoramen och koppla in den i e  
elu  ag.

2. Slå på ramen genom a   hålla ned 
strömbrytaren.

3. Inledande inställning: Följ 
instruk  onerna på skärmen för 
a   välja språk, ansluta  ll wifi  och 
ställa in datum och  d.

4. Anslut din smarta enhet  ll
fotoramen. Dela appkoden med 
vänner och familj så a   de kan 
skicka foton och videor  ll din ram.

5. Sä   i e   Micro SD-kort i SD-
kortplatsen för extern lagring.

6. Ramen kan placeras ver  kalt eller
horisontellt. För a   ställa in den, 
sä   in det i fotoramensdocka

7. Interagera med foton och videor. 
Dubbeltryck på skärmen för a  
reagera på bilderna från den 
förinställda menyn. Tryck en gång 
på skärmen för a   öppna menyn 
med y  erligare alterna  v.

8. Tryck en gång på strömknappen 
för standby-läge. Håll ned 
strömbrytaren i 5 sekunder för a  
stänga av den. 

Säkerhetsföreskri. er: 
• Endast för inomhusbruk. Använd 

inte utomhus.

• Lämna inte barn utan uppsikt med 
ramen. Denna produkt är inte en 
leksak.

SE
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Niet buiten gebruiken.

• Laat kinderen niet zonder toezicht 
met de lijst. Dit product is geen 
speelgoed.

• Gebruik of laad de lijst niet op 
als de stekker of stroomkabel 
beschadigd is.

• Dompel de lijst, kabel of stekker 
niet onder in water of enige andere 
vloeistof.

• Houd de lijst uit de buurt van 
hete oppervlakken. Laat het niet 
oververhit raken.

Opmerking: Raadpleeg de volledige 

handleiding voor volledige instruc  es 

en details.

De gehele handleiding is te 
vinden op: 
h  ps://duronic.com/pages/manual-

library

Vereenvoudigde Britse en EU-
conformiteitsverklaring: 
Shine-mart Ltd (UK REP) en Shinemart 
GmbH (EC REP) verklaren hierbij 
dat dit product voldoet aan de 
essen. ële vereisten en andere 
relevante bepalingen die binnen het 
toepassingsgebied van de CE-markering 
vallen. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar 
op: h  ps://duronic.com/pages/

manual-library

PF1D Digitale Fotolijst

a. Fotolijst
b. Dockingsta. on voor 

fotolijst
c. Luidspreker
d. Aan/uit-knop
e. USB-C poorten
f. Micro SD-kaartsleuf

Hoe te gebruiken:
Download en installeer de Frameo-app 
op je iOS- of Android-apparaat. Scan 
de QR-code op de achterkant van het 
boekje of bezoek app.frameo.net.

1. Sluit de oplaadkabel aan op de 
fotolijst en steek de stekker in een 
stopcontact.

2. Zet de lijst aan door de aan/uit-
knop ingedrukt te houden.

3. Ini. ële installa  e: Volg de 
instruc  es op het scherm om je 
taal te kiezen, verbinding te maken 
met wifi  en de datum en  jd in te 
stellen.

4. Verbind je slimme apparaat met 
de fotolijst. Deel de app-code met 
vrienden en familie zodat zij foto’s 
en video’s naar je lijst kunnen 
sturen.

5. Plaats een Micro SD-kaart in de SD-
kaartsleuf voor externe opslag.

6. De lijst kan ver  caal of horizontaal 
worden geplaatst. Om het in te 
stellen, steek je de standaard in het 
dockingsta  on van de fotolijst.

7. Interageer met foto’s en video’s. 
Dubbelklik op het scherm om 
te reageren op de foto’s vanuit 
het vooraf ingestelde menu. 
Tik eenmaal op het scherm om 
toegang te krijgen tot het menu 
voor extra op  es.

8. Druk eenmaal op de aan/uit-knop 
om de slaapstand in te schakelen. 
Houd de aan/uit-knop 5 seconden 
ingedrukt om de lijst uit te 
schakelen.

Veiligheid: 
• Alleen voor gebruik binnenshuis. 

PF1D Dijital Fotoğraf Çerçevesi

a. Fotoğraf Çerçevesi
b. Fotoğraf Çerçevesi Yuvası
c. Hoparlör
d. Güç Düğmesi
e. USB-C portları
f. Micro SD Kart Slotu

Nasıl Kullanılır:
Frameo Uygulamasını iOS veya Android 
cihazınıza indirin ve yükleyin. Kitapçığın 
arkasındaki QR Kodunu tarayın veya 
app.frameo.net adresini ziyaret edin.

1. Şarj kablosunu fotoğraf çerçevesine 
bağlayın ve bir elektrik prizine 
takın.

2. Güç düğmesini basılı tutarak 
çerçeveyi açın.

3. İlk Kurulum: Dilinizi seçmek, 
wifi ’ye bağlanmak ve tarih ve saa  
ayarlamak için ekrandaki talimatları 
izleyin.

4. Akıllı cihazınızı fotoğraf çerçevesine 
bağlayın. Uygulama kodunu 
arkadaşlarınızla ve ailenizle 
paylaşın, böylece çerçevenize 
fotoğraf ve video gönderebilirler.

5. Harici depolama için SD Kart 
Yuvasına bir Micro SD Kart takın.

6. Çerçeve dikey veya yatay olarak 
konumlandırılabilir. Kurmak için 
standı Fotoğraf Çerçevesi Yuvasına 
yerleşĀ rin.

7. Fotoğrafl ar ve videolarla etkileşim 
kurun. Önceden ayarlanmış 
menüden fotoğrafl ara tepki vermek 
için ekrana iki kez dokunun. Ek 
seçenekler menüsüne erişmek için 
ekrana tek dokunun.

8. Bekleme modu için güç düğmesine 
bir kez basın. Kapatmak için güç 
düğmesini 5 saniye basılı tutun.

Güvenlik: 
• Sadece iç mekan kullanımı içindir. 

Dış mekanlarda kullanmayınız.

• Çocukları çerçeve ile göze  msiz 
bırakmayın. Bu ürün bir oyuncak 

NL TR Sécurité: 
• Pour usage intérieur uniquement. 

Ne pas u  liser à l’extérieur.

• Ne laissez pas les enfants sans 
surveillance avec le cadre. Ce 
produit n’est pas un jouet.

• N’u  lisez pas et ne chargez pas 
le cadre si la prise ou le câble 
d’alimenta  on sont endommagés.

• Ne plongez pas le cadre, le câble 
ou la prise dans l’eau ou tout autre 
liquide.

• Gardez le cadre éloigné des 
surfaces chaudes. Ne laissez pas 
surchauff er.

Remarque: Consultez le manuel 

complet pour des instruc  ons détaillées 

et complètes.

Le manuel d’uƟ lisaƟ on complet est 
disponible à l’adresse suivante: 
h  ps://duronic.fr/pages/manuels-d-

u  lisa  on

DéclaraƟ on de conformité simplifi ée 
pour le Royaume-Uni et l’UE: 
Shine-mart Ltd (UK REP) et Shinemart 
GmbH (EC REP) déclarent par la 
présente que ce produit est conforme 
aux exigences essen  elles et aux autres 
disposi  ons per  nentes qui relèvent 
du champ d’applica  on du marquage 
CE. Le texte complet de la déclara  on 
de conformité de l’UE est disponible à 
l’adresse suivante: h  ps://duronic.fr/

pages/manuels-d-u  lisa  on

den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden 
lang gedrückt, um das Gerät 
auszuschalten. 

Sicherheit: 
• Nur für den Innenbereich. Nicht im 

Freien verwenden.

• Lassen Sie Kinder nicht 
unbeaufsich  gt mit dem Rahmen. 
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

• Betreiben oder laden Sie den 
Rahmen nicht, wenn der Stecker 
oder das Stromkabel beschädigt ist.

• Tauchen Sie den Rahmen, das 
Kabel oder den Stecker nicht in 
Wasser oder andere Flüssigkeiten.

• Halten Sie den Rahmen von heißen 
Oberfl ächen fern. Lassen Sie ihn 
nicht überhitzen.

Hinweis: Beachten Sie das vollständige 

Handbuch für umfassende 

Anweisungen und Details.

Die vollständige Bedienungsanleitung 
fi nden Sie unter:
h  ps://duronic.de/pages/

bedienungsanleitungen

Vereinfachte UK- und EU-
Konformitätserklärung:
Shine-mart Ltd (UK REP) und Shinemart 
GmbH (EC REP) erklären hiermit, dass 
dieses Produkt in Einklang steht mit 
den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Bes  mmungen 
die in den Anwendungsbereich 
der CE-Kennzeichnung fallen. 
Den vollständigen Text der EU-
Konformitätserklärung fi nden Sie 
hier: h  ps://duronic.de/pages/

bedienungsanleitungen
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PF1D Cadre photo numérique

a. Cadre photo
b. Sta  on d’accueil du cadre photo
c. Haut-parleur
d. Interrupteur d’alimenta  on
e. USB-C ports
f. Emplacement pour carte Micro SD

Mode d’emploi:
Téléchargez et installez l’applica  on 
Frameo sur votre appareil iOS ou 
Android. Scannez le QR code au dos du 
livret ou visitez app.frameo.net.

1. Connectez le câble de chargement 
au cadre photo et branchez-le sur 
une prise électrique.

2. Allumez le cadre en maintenant 
enfoncé le bouton d’alimenta  on.

3. Confi gura  on ini  ale: Suivez les 
instruc  ons à l’écran pour choisir 
votre langue, vous connecter au 
wifi  et régler la date et l’heure.

4. Connectez votre appareil intelligent 
au cadre photo. Partagez le code 
de l’applica  on avec vos amis et 
votre famille afi n qu’ils puissent 
envoyer des photos et des vidéos à 
votre cadre.

5. Insérez une carte Micro SD dans 
l’emplacement pour carte SD pour 
un stockage externe.

6. Le cadre peut être posi  onné 
ver  calement ou horizontalement. 
Pour le confi gurer, insérez le 
support dans la sta  on d’accueil du 
cadre photo.

7. Interagissez avec les photos et 
vidéos. Double-cliquez sur l’écran 
pour réagir aux photos depuis le 
menu prédéfi ni. Appuyez une fois 
sur l’écran pour accéder au menu 
pour des op  ons supplémentaires.

8. Appuyez une fois sur le bouton 
d’alimenta  on pour passer en 
mode veille. Maintenez le bouton 
d’alimenta  on enfoncé pendant 5 
secondes pour éteindre le cadre.
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FCC Caution： 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 

this device must accept any interference received, including interference that may 

cause undesired operation. 

 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 

following measures: 

-Reorient or relocate the receiving antenna. 

-Increase the separation between the equipment and receiver. 

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected. 

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 

can be used in portable exposure condition without restriction.  

 


